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ENGLISH

How to Set Up Aeropex

1. Charge
Charge the headphones with the included magnetic charging cable. The LED indicator will
turn from red to blue when charging is complete.

2. Pair

06 Start with your headphones powered off. Enter pairing mode by pressing and holding
volume+ until Audrey says “pairing” and the LED indicator flashes red and blue.

3. Connect

Open your device's Bluetooth® menu and select “Aeropex by AfterShokz.” Audrey says
“connected” and the LED indicator will flash blue one time.

Let us take care of you! We've got your back against defects.
Register your Aeropex at
register.aftershokz.com
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Multifunction Button (A)

Function Action Prompt / “Audrey Says™"
Play / pause music Click once One beep
. Double-click
Skip to next song while music is playing One beep
. Three-click
Back to previous song _ o . One beep
while music is playing
Answer call Click once Two beeps
End call Click once One beep
Answer call waiting and
hang up on current caller Press and hold for 2 seconds One beep
Reject a call Press and hold for 2 seconds Two beeps
Prompt device's voice assistant Press and hold for 2 seconds Device beep

Redial last number

Double-click (when idle)

"Redial last number"




Volume+ / Power Button (B); Volume- Button (C)

Function Action Prompt / “Audrey Says™"
Press and hold volume+ for 2 . )
Power on seconds Welcome to AfterShokz
Press and hold volume+ for 3 Y )
Power off seconds Power off
Press and hold both buttons for ’ - !
Mute 2 seconds while on a call Mute on" or "Mute off
Change EQ Press and hold both buttons for “EQ ch g
setting 3 seconds while music is playing change
Check battery Click the volume+ or volume- “Battery high/Battery medium/
status button while music is paused Battery low/Charge me”
Adiust vol Click the volume+ or volume- button One b
Justvolume to adjust volume while music is playing ne beep
Specifications
Part number AS800 | Frequency response 20Hz~20kHz
Speaker type Bone conduction transducer | Sensitivity 105+ 3dB

Bluetooth® version Bluetooth® v5.0 | Microphone -38dB + 3dB
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Wireless range

10m

Battery

Li-Polymer battery

Compatible profiles

A2DP, AVRCP,

HSP, HFP

Weight

26 g

Continuous play

Up to 8 hours

Standby time

Up to 10 days

Charge time 2 hours | Warranty 2 years
Frequency band 2402MHz~2480MHz | Maximum RF output power 4dBm
Charge voltage 5V+5% | Water resistance IP67
Battery capacity 145 mAh

LED Indicator

Solid red Charging

Solid blue Charging complete
Flashes red and blue Pairing mode
Flashes blue Incoming call

Flashes red every 2 minutes

Low battery




Multipoint Pairing

Multipoint pairing allows Aeropex to be connected to two devices at once,
allowing users to seamlessly transition between the two.

1. Start with your headphones powered off.

2. Press and hold volume+ until Audrey says “pairing” and the LED indicator flashes
red and blue.

3. Press and hold the multifunction button and volume+ button for 3 seconds.
Audrey says "multipoint enabled.”

4. Open your first device's Bluetooth® menu and select "Aeropex by AfterShokz."
Audrey says "connected".

5. Turn your headphones off.

6. Re-enter pairing mode by pressing and holding volume+ until Audrey says “pairing”
and the LED indicator flashes red and blue.

7. Open your second device's Bluetooth® menu and select "Aeropex by AfterShokz."
Audrey says "connected.”

8. Turn your headphones off.

9. Turn your headphones on. Your headphones are now connected to both devices.

10.To turn multipoint pairing off: Press and hold the multifunction button and volume-

button for 3 seconds. Audrey says "multipoint disabled."

11

More information: bit.ly/ASMultipoint

Moisture Detected Alert

These headphones can detect liquid such as water, sweat, and rain. If the headphones are
plugged into the charger while wet, the LED indicator will flash red and blue. The headphones will
also vibrate and emit a beep. If this happens, remove the charging cable from the headphones, dry
them completely and then proceed with charging.
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How to Reset Your Headphones

1. Start with your headphones powered off.
2. Enter pairing mode by pressing and holding volume+ until Audrey says “pairing”
and the LED indicator flashes red and blue.
3. Press and hold the multifunction button, volume+ button and volume- button
(all three buttons) simultaneously for 3-5 seconds, until you hear two beeps or
feel vibrations.
4. Turn your headphones off. Aeropex is now reset and can be re-paired to your device.

Optional Accessories

Earplugs (D)

Use with headphones in environments where it is safe to block out ambient noise,
such as on a train or airplane.

1. Roll earplugs firmly between fingers and place in ears.

2. While music is playing to adjust EQ settings to reduce or enhance bass while wearing
earplugs, press and hold volume+ and volume- buttons simultaneously.

3. Switch EQ to original setting when you take out the earplugs.

Manufacturer

AfterShokz LLC

6057 Corporate Dr., East Syracuse, NY 13057
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Configuracion de sus Aeropex

1. Carga

Carga los auriculares con el cable cargador magneético incluido. La luz LED del
indicador pasara de rojo a azul cuando la carga se haya completado.
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2. Emparejar

Estando apagados, mantenga presionado el botén de encendido durante 5
segundos para ingresar al modo de emparejamiento. El indicador LED parpadeara
en azul y rojo de forma intermitente durante la busqueda.

3. Conectar

Active los ajustes de Bluetooth® en su dispositivo y seleccione “Aeropex by
AfterShokz". Audrey dice “Conectado”, y la luz LED emitira un destello azul.

Recuerde registrar su cuenta en
register.aftershokz.com
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A (Boton Multifuncion)
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B (Boton para subir volumen + / Encendido )

C (Bajar volumen -)

— D (Tapones)




Botén Multifuncion (A)

Funcion

Accion

Anuncio de voz

Reproducir / pausar musica Hacer clic una vez Un pitido
- - Doble clic al reproducir o
Ir a la siguiente cancion la misica Un pitido
Saltar al tema anterior Tres Cl,'CS mientras la musica Un pitido
se esta reproduciendo
Responder la llamada Un clic Dos pitidos
entrante
Finalizar llamada Un clic Un pitido
Contestar la llamada .
entrante y finalizar la Mantener presionado Un pitido
llamada en progreso durante 2 segundos
Mantener presionado .
Rechazar una llamada durante 2 sequndos Dos pitidos
) Mantener presionado iy
Marcacion por voz P Pitidos

durante 2 segundos

Volver a marcar el
ultimo numero

Doble clic

"Redial last number"

15
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Boton para subir volumen + / Encendido (B); Bajar volumen - (C)

Funcion Accion Anuncio de voz
. Mantener presionado el boton . )

Encendido volumen+ durante 2 segundos Welcome to AfterShokz
Mantener presionado el

Apagado botén de encendido durante “Power off”
3 segundos
Mantener presionado “ambos

Silenciar durante 2 segundos durante “Mute on” o “Mute off”

una llamada

Cambiar ajustes
de EQ

Mantener presionado “ambos
durante 3 segundos durante
la reproduccion de musica

“Equalization changed”

Comprobar el
estado de la bateria

Hacer clic en el botdon volumen+
o volumen- mientras la musica
esta en pausa

“Battery high/Battery medium/
Battery low/Charge me”

Ajustar el volumen

Hacer clic en el botdon volumen+
0 volumen- mientras la musica se
esta reproduciendo

Un pitido




Especificaciones

Numero de pieza AS800 | Respuesta de frecuencia 20Hz~20kHz
Sensibilidad 105+ 3dB | Micréfono -38dB + 3dB
Version de Bluetooth Bluetooth® v5.0 | Rango inalambrico 33 ft (10m)
Reproduccion continua 8 horas | Tiempo en espera 10 dias
Tiempo de carga 2 horas | Peso 26 @
Garantia 2 afios Maxima p.otencia.de Radio 4dBm
Frecuencia de salida
Voltaje de carga 5V+5% | Resistencia al agua P67
Bateria Lones de litio recargable | Capacidad de la bateria 145 mAh

Tipo de altavoz

Transductor de conduccidén dsea

Perfiles compatibles

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Banda de frecuencia

2402MHz~2480MHz

Emparejamiento con multipunto

El emparejamiento con multipunto permite que los auriculares Aeropex se conecten
a dos dispositivos al mismo tiempo, lo que permite a los usuarios una transicion sin

interrupciones entre los dos.

1. Comience son sus auriculares apagados.

17
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2. Presione y mantenga presionado el volumen+ hasta que Audrey diga
«Emparejamiento» y la luz LED destelle rojo y azul.

3. Presione y mantenga presionado el boton multifuncion y el botén de volumen+
durante 3 segundos. Audrey dice «Se habilitd multipunto».

4. Abra el primer menu Bluetooth de su dispositivo y seleccione Aeropex by AfterShokz.
Audrey dice «Se conecto»

5. Apague sus auriculares.

6. Reingrese el modo emparejamiento pulsando y manteniendo presionado el
volumen+ hasta que Audrey diga «Emparejamiento» y la luz LED destelle rojo y azul.

7. Abra el segundo menu Bluetooth de su dispositivo y seleccione Aeropex by AfterShokz.
Audrey dice «Se conectd».

8. Apague sus auriculares.

9. Encienda sus auriculares. Sus auriculares ahora estan conectados a ambos
dispositivos.

10. Para detener el emparejamiento multipunto: Mantener presionados el botéon multifuncién y el

botdn volumen- a la vez durante 3 segundos. El asistente Audrey dira “multipoint disabled”.

Mas informacion en: bit.ly/ASMultipoint

Indicador LED

Rojo solido Cargando

Azul solido Se ha completado la carga
Rojo y azul parpadeando de forma alternada Modo de emparejamiento
Parpadeo en azul Llamada entrante

Rojo parpadeando cada 2 minutos Bateria baja




Alerta relativa al Puerto de Carga

Este dispositivo puede detectar residuos liquidos. Si durante la carga detecta restos

de sudor u otros liquidos en la zona del puerto, la luz del indicador parpadea en azul y

rojo. Los auriculares vibran y emiten un tonoo “Beeb Beeb” de alerta. Tras secar bien el puerto
de carga, los auriculares podran cargarse normalmente.

Como restaurar sus audifonos

1. Comience son sus auriculares apagados.

2. Ingrese el modo emparejamiento al pulsar y mantener el volumen+ hasta que
Audrey diga «Emparejamiento» y la luz LED destelle rojo y azul.

3. Presione y mantenga presionado el boton multifuncion, el botén de volumen+ vy el
botén de volumen-, (los tres botones), de forma simultédnea durante 3 a 5 segundos,
hasta que se escuchen dos bips o se sientan las vibraciones.

4. Apague sus auriculares. Aeropex ahora se encuentra restablecido y puede ser
emparejado nuevamente a su dispositivo.

Accesorios opcionales

Tapones (D)

Use los tapones en entornos donde sea seguro para bloquear el ruido ambiental,
por ejemplo en un avion o tren.

1. Sujete los tapones firmemente con los dedos y coloque en los oidos.
2. Para cambiar los modos de EQ y reducir o mejorar los graves mientras usa los

tapones, mantenga presionados simultaneamente los botones para subir y bajar el volumen.

3. Cambie el EQ a los ajustes normales cuando deje de usar los tapones .

Fabricante

6057 Corporate Dr., East Syracuse, NY 13057
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Configurer votre Aeropex

1. Charge

Chargez le casque avec le clip magnétique et son cable inclus. L'indicateur LED
passera de rouge a bleu quand la charge sera complete.

2. Jumelage

Ensuite, appuyer et maintenir enfonceé le bouton d'alimentation appuyé pendant 5 a 8
secondes pour entrer en mode couplage. L'indicateurLED clignote alternativement en
bleu et rouge alternativement pendant la recherche.

3. Connexion

Activer les parametres Bluetooth® de votre appareil et sélectionner
‘Aeropex d'AfterShokz”. La voix d'Audrey dit « Connected » et la LED bleu clignotera

une fois.

Merci de penser a enregistrer votre compte sur
register.aftershokz.com
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A (Touche multifonction )
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B (Touche d'alimentation et Volume +)

C (Volume

“

— D (Bouchons d'oreille)
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Touche multifonction (A)

Fonction Action Voix d'Audrey
Lecture / pause musique Cliquer une fois Un bip
Passer a la chanson Double-cliquer pendant Un bi
Suivante que la musique joue noip
Revenir a la Appuyez 3 fois -

L Un bip
chanson précédente pendant la lecture
Répondre a un appel Appuyez 1 fois Deux bips
Terminer un appel Appuyez 1 fois Un bip
Répondre a l'appel entrant Appuyer et maintenir Unbi
et terminer l'appel en cours pendant 2 secondes N bIp

Appuyer et maintenir .

Refuser un appel pendant 2 secondes Deux bips
Numération vocale Appuyer et maintenir Bips

pendant 2 secondes

Recomposition du dernier
nuMero

Appuyez 2 fois
(quand le casque est en veille)

"Redial last number"




Touche d'alimentation (B) et Volume +; (C) Volume -

Fonction Action Voix d'Audrey
Alimentation on Appuyez et maintenez le bouton "Welcome to AfterShokz"
volume + durant 2 secondes
Appuyer et maintenir enfoncé
Alimentation off le bouton d'alimentation ‘Power off”

pendant 3 secondes

Mute (Muet)

Maintenir enfoncés les deux
touches pendant 2 secondes
pendant un appel

"Mute on" ou "Mute off"

Modification de
réeglage d'EQ

Appuyer en méme temps sur
les 3 boutons + et - pendant
I'utilisation

"Equalization changed"

Vérifier I'état de la
batterie

Appuyez les boutons volume +
ou volume — quand la musique
est en pause

‘Battery high/Battery medium/
Battery low/Charge me”

Régler le volume

Appuyez sur les boutons volume +
ou volume — durant la lecture de la
musique pour ajuster le volume

Un bip

23
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Caractéristiques

Référence AS800 | Réponse de fréquence 20Hz~20kHz
Sensibilité 105+ 3dB | Microphone -38dB + 3dB
Version Bluetooth Bluetooth® v5.0 | Portée sans fll 33 ft (10m)
Lecture en continue 8 Heures | Durée en veille 10 jours
Temps de charge 2 Heures | Poids 26 g
Garantie 2 ans | Puissance de sortie RF maximale 4dBm
Tension de charge 5V+5% | Résistance al'eau P67
Batterie Au lithium-ion rechargeable | Capacité de la batterie 145 mAh

Type de haut-parleur

Ecoute par conduction osseuse

Profiles compatibles

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Bande de fréquence

2402MHz~2480MHz

Jumelage Multipoint

L'appariement multipoint permet a Aeropex d'étre connecté a deux appareils a la fois,
les utilisateurs peuvent basculer facilement de I'un a l'autre.

1. Commencez avec vos écouteurs éteints.

2. Appuyez et que maintenez enfoncé le bouton volume+ jusqu'a ce que Audrey indiq
ue « Appariement » et le voyant LED clignote en rouge et en bleu.



3. Maintenez enfoncé le bouton multifonction et le bouton volume+ pendant 3 secondes.
Audrey dit « Multipoint activeé ».

4. Ouvrez le menu Bluetooth de votre premier appareil et sélectionnez Aeropex par
AfterShokz. Audrey dit « Connecté ».

5. Eteignez vos écouteurs.

6. Passez a nouveau en mode appariement en appuyant et en maintenant enfoncé le
bouton volume+ jusqu'a ce qu'Audrey dise « Appariement » et le voyant LED clignote en
rouge et en bleu.

7. Ouvrez le menu Bluetooth de votre deuxieme appareil et sélectionnez Aeropex par
AfterShokz. Audrey dit « Connecté ».

8. Eteignez vos écouteurs.

9. Allumez vos écouteurs ; vos écouteurs sont maintenant connectés aux deux appareils.

10. Pour éteindre le mode multipoint : Appuyez et maintenez le bouton multifonction

et le bouton volume — durant 3 secondes. Audrey dit « multipoint disabled. »

Plus d'informations : bit.ly/ASMultipoint

Indicateur LED

Rouge fixe Charge en cours
Bleu fixe Charge compléte
Clignote en rouge et bleu en alternance Mode couplage
Clignote en bleu Appel entrant
Clignote en rouge toutes les deux minutes Batterie faible

Alerte du port de recharge

Cet appareil peut détecter un résidu liquide. Pendant la charge, siil y a de la sueur

ou d'autres résidus liquides sur le port de recharge, I'indicateur LED clignotera bleu et rouge.

Les transducteurs émettront une vibration et un son d'avertissement « Beeb Beeb ». Merci d'essuyer
le port de recharge avant de procéder a la charge de I'appareil.

25
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Comment réinitialiser votre casque

1. Commencez avec vos écouteurs éteints.

2. Passez en mode appariement en appuyant et en maintenant enfoncé le bouton
volume+ jusqu'a ce qu'Audrey dise « Appariement » et le voyant LED clignote en
rouge et en bleu.

3. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton multifonction, le bouton volume+ bouton
et le bouton volume- (les trois boutons) simultanément pendant 3 a 5 secondes,
jusqgu'a ce que vous entendiez deux bips ou sentiez des vibrations.

4. Eteignez vos écouteurs. Aeropex est maintenant réinitialisé et peut étre re-appairé
a votre appareil.

Accessoires

Bouchons d'oreille(D)

A utiliser avec un casque dans des environnements ou il est préférable de bloquer le
bruit ambiant, comme dans un avion ou dans un train.

1. Rouler les bouchons d'oreilles fermement entre les doigts et les placer dans les
oreilles.

2. Pour basculer entre les modes d'EQ et ainsi réduire ou augmenter les basses, tout
en portant des bouchons d'oreilles, appuyer et maintenir les boutons de volume haut
et bas simultanément.

3. Commuter EQ aux parametres normaux lorsque vous retirez le bouchon d'oreille.

Fabricant

6057 Corporate Dr., East Syracuse, NY 13057



DEUTSCH

Aeropex einrichten

1. Laden

Laden Sie die Kopfhorer mit dem mitgelieferten magnetischen Ladekabel auf. Die
LED-Anzeige wechselt von rot auf blau, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

27

2. Koppeln

Halten Sie bei ausgeschaltetem Gerat die Ein- / Austaste so lange gedrickt, bis Audrey
,Pairing” sagt und die LED-Anzeige abwechselnd rot und blau blinkt.

3. Verbinden

Aktivieren Sie die Bluetooth® Einstellungen auf Ihrem Gerat und wahlen Sie ,Aeropex by
AfterShokz". Audrey sagt ,Connected” (verbunden) und die LED-Anzeige leuchtet einmal

blau auf.

Bitte denken Sie daran, Ihr--Konto bunter

register.aftershokz.com
Zu registrieren
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Multlfunktlonstaste)
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B (Lautstarke + / Ein/Aus)

C (Lautstarke -)

— D (Ohrstopsel)




Multifunktionstaste (A)

Funktion Aktion Ansage
Wiedergabe / Pause Musik Einmal dricken Ein Signalton
Néachster Titel Wakhrend der Wiedergabe Ein Signalton

zweimal dricken

Zum vorherigen Song

Drei-Klick-Bedienung wahrend

Zwei / Ein Signalton

zurtckkehren der Musikwiedergabe

Anruf annehmen Einmal dricken Zwei Signaltone
Anruf beenden Einmal dricken Ein Signalton
Neuen Anruf beantworten und FUr 2 Sekunden gedrUckt Ein Signalton

aktuellen Anruf beenden

halten

Anruf ablehnen

Fur 2 Sekunden gedrUckt
halten

Zwei Signaltone

Sprachwahl

Fur 2 Sekunden gedrUckt
halten

Signaltone

Wahlwiederholung letzte Nummer

Zweimal driicken
(im Ruhezustand)

,Redial last number”

29
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Lautstarke + / Ein/Aus (B); Lautstarke - (C)

Funktion Aktion Ansage
Hal ie Vol + flr 2
Fin SSktuer? dSelr? g gdl#(?;ekt a ,Welcome to AfterShokz"
A Ein- / Austaste fur 3 Sekunden P -
us gedrickt halten »FOWET 0
Beide Tasten wahrend des Mute on' od
Stumm Gesprachs fur 2 Sekunden ,,Mute on"o er
gedruckt halten »MULE O
Beide Tasten wahrend der
EQ einstellen Wiedergabe flr 3 Sekunden ,Equalization changed"

gedrlckt halten

Akkustatus prifen

Dricken Sie die Volume+ oder
Volume-Taste, wahrend die
Musik pausiert

“‘Battery high/Battery medium/
Battery low/Charge me”

Lautstarke einstellen

Driicken Sie die Volume+ oder
Volume-Taste, um die Lautstarke
wahrend der Musikwiedergabe zu
regulieren

Ein Signalton




Spezifikationen

Modell AS800 | Frequenzgang 20Hz~20kHz
Empfindlichkeit 105+ 3dB | Mikrofon -38dB + 3dB
Bluetooth-Version Bluetooth®v5.0 | Profile A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Reichweite 10m | Akku Lithium-lonen
Spielzeit Bis zu 8 Stunden | Stand-by-Zeit Bis zu 10 Tage
Ladezeit 2 Stunden | Gewicht 26 g
Garantie 2 Jahre | Maximale HF-Ausgangsleistung 4dBm
Ladespannung 5V+5% | Wasserresistent IP67
Frequenzbereich  2402MHz~2480MHz | Akkukapazitat 145 mAh

Lautsprecher

Knochenleitungswandler

Multi-Kopplung

Dank Multipoint-Pairing konnen Sie Aeropex gleichzeitig mit zwei Geraten verbinden,
mit einfachem Wechsel zwischen den Geraten.

1. Beginnen Sie mit ausgeschaltetem Kopfhorer.
2. Dricken und halten Sie Change volume+ to Lautstarke + Audrey ,Pairing” sagt und

die LED-Lampen rot und blau blinken.
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3. Drlicken und halten Sie die Multifunktionstaste und die Change volume+ to Lautstarke +
Taste fur 3 Sekunden gedruckt. Audrey sagt ,Multipoint Enabled.”

4. Offnen Sie zuerst das Bluetooth-Ment Ihres Geréats und wahlen Sie Aeropex by AfterShokz.
Audrey sagt ,Connected”

5. Schalten Sie Ihre Kopfhorer aus.

6. Gehen Sie wieder in den Pairing-Modus, indem Sie Change volume+ to Lautstarke +
drtcken und halten bis Audrey ,Pairing” sagt und die LED-Lampen rot und blau blinken.

7. Offnen Sie das Bluetooth-Menti |hres zweiten Gerats und wahlen Sie Aeropex by
AfterShokz. Audrey sagt ,Connected.”

8. Schalten Sie lhre Kopfhorer aus.

9. Schalten Sie lhre Kopfharer ein, Ihre Kopfhorer sind nun mit beiden Geraten verbunden.

10. So deaktivieren Sie die Multi-Kopplung: Halten Sie die Multifunktionstaste und die

Volume-Taste 3 Sekunden lang gedrtckt. Audrey sagt "Multipoint disabled".

Weitere Informationen: bit.ly/ASMultipoint

LED-Anzeige

Leuchtet rot Laden

Leuchtet blau Laden beendet
Blinkt abwechselnd rot und blau Kopplungsmodus
Blinkt blau Eingehender Anruf
Blinkt alle 2 Minuten rot Akku schwach

Warnung fiir den Ladeanschluss

Dieses Gerat kann fllissige Rickstande erkennen. Wenn sich wahrend des Ladevorgangs
Schweil} oder sonstige flissige Ruckstande in der Ladeschnittstelle befinden, blinkt das Licht
des Gerates blau und rot. Auch der Hauptteil der Kopfhorer vibriert und gibt einen "Beeb Beeb"
Warnton von sich.Bitte trocknen Sie die FlUssigkeit an der Lade6ffnung und das Gerat kann
anschlielfend normal geladen werden.



Kopfhorer zuriicksetzen

1. Beginnen Sie mit ausgeschalteten Kopfhorern

2. Betreten Sie den Pairing-Modus, indem Sie Change volume+ to Lautstarke + dricken
und halten bis Audrey ,Pairing” sagt und die LED-Lampen rot und blau blinken.

3. Drucken und halten Sie die Multifunktionstaste, die Change volume+ to Lautstarke +
Taste und die Lautstérke - Taste (alle drei Tasten) zeitgleich fiir 3-5 Sekunden
gedruckt, bis Sie zwei Piep-Tone horen oder eine Vibration spuren.

4. Schalten Sie lhre Kopfhorer aus. Aeropex ist nun zurlickgesetzt und kann nun
erneut an |hr Gerat gekoppelt werden.

Optionales Zubehor

Ohrstopsel (D)

Zur Verwendung mit den Kopfhorern nur in Umgebungen, in denen das Ausblenden
der Umgebungsgerausche sicher ist, wie beispielsweise im Flugzeug oder Zug.

1. Rollen Sie die Ohrstopsel zwischen Daumen und Zeigefinger und setzen Sie sie in
den Ohren ein.

2. Zum Einstellen des EQ-Modus, um die Basse wahrend des Tragens der
Ohrstopsel anzupassen, halten Sie gleichzeitig Lautstarke + und
Lautstarke - gedruckt.

3. Schalten Sie zum normalen EQ-Modus zurick, wenn Sie die Ohrstopsel
herausnehmen.

Hersteller

6057 Corporate Dr., East Syracuse, NY 13057
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Jak ustawi¢ Aeropex

1. tadowanie

Dotaduj stuchawki za pomoca dotgczonego kabla magnetycznego.
Wskaznik LED zaswieci sie na czerwono po rozpoczeciu tadowania, a ha
niebiesko po natadowaniu baterii.

2. Parowanie

Upewnij sie, ze stuchawki sg wytgczone. Przejdz do trybu parowania
poprzez przytrzymanie przycisku volume+ do momentu, gdy gtos w
stuchawkach powie ,Pairing”, a wskaznik LED zacznie mrugac
naprzemiennie na czerwono i niebiesko.

3. Potgcz

Otworz opcje Bluetooth w swoim urzagdzeniu i wybierz ,Aeropex By
AfterShokz". Audrey powie ,Connected”, a wskaznik LED mrugnie
jednokrotnie na niebiesko.

Pozwdl, ze sie Tobg zaopiekujemy! Pomozemy Ci w przypadku uszkodzen.
Zarejestruj swoje Aeropex na stronie
register.aftershokz.com
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A (Przycisk wieofunkcyjny)
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B (Przycisk gtosniej / wtgczania)

C (Przycisk ciszej)

— D (Zatyczki do uszu)
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Przycisk wieofunkcyjny (A)

Funkcja

Akcja

Status / ,Audrey Says™"

Wigcz / Zatrzymaj muzyke

Nacisnij jednokrotnie

Jeden sygnat

Nastepny utwor

Podwajne nacisniecie
podczas grania muzyki

Jeden sygnat

Nastepny utwor

Nacisnij trzykrotnie
podczas grania

Dwa / Jeden sygnat

Odbierz rozmowe

Nacisnij jednokrotnie

Dwa sygnaty dzwiekowe

Zakoncz rozmowe

Nacisnij jednokrotnie

Jeden sygnat

Odbierz nowe potgczenie i
roztgcz sie z aktualnym
rozmowcyg

Nacisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy

Jeden sygnat

Odrzuc potgczenie

Nacisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy

Dwa sygnaty dzwiekowe

Asystent gtosowy

Nacisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy

Sygnaty

Ostatni wybierany numer

Nacisnij dwukrotnie
(w trybie jatowym)

,Redial last number”




Przycisk gtosniej / wigczania (B); Przycisk ciszej (C)

Funkcja Akcja Status / ,Audrey Says™"

Wiacz Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Welcome to AfterShokz.”
Gtosnosc+ przez 2 sekundy

Wt Nacisnij i przytrzymaj przycisk P -

ytacz volume+ przez 3 sekundy. »rOWEr 0
Nacisnij i przytrzymaj oba
, przyciski gtosnosci przez 2 i :

Wycisz sekundy podczas prowadzenia ,Mute on”lub ,Mute off
rozmowy

i Nacisnij i przytrzymaj oba

ustawienia EQ

przyciski gtosnosci przez 3
sekundy podczas stuchania muzyki

,Equalization changed"

Sprawdz poziom
baterii

Nacisnij przycisk Gtosnosc+ lub
Gtosnosc- kiedy muzyka jest
wstrzymana

“‘Battery high, medium, low,
(lub) charge me” [Wysoki/ sredni/
niski poziom baterii (lub) dotadu;']

Dopasuj gtosnosc

Nacisnij przycisk Gtosnosc¢+ lub
Gtosnosc¢- podczas grania muzyki

Jeden sygnat

37
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Specyfikacja

Oznaczenie modelu AS800 | Przenoszona czestotliwos¢ 20Hz~20kHz
Czutosc¢ 105+ 3dB | Mikrofon -38dB + 3dB
Wersja Bluetooth® Bluetooth® v5.0 | Zasieg bezprzewodowy 33 ft (10m)
Czas pracy (podczas grania) Do 8 godzin | Czas pracy (tryb czuwania) Do 10 dni
Czas tadowania 2 godziny | Masa 269
Gwarancja 2 lata | Maksymalna moc wyjsciowa RF 4dBm
napiecie tadowania 5V+5% | Wodoodpornoscé P67
Czestotliwos¢ pracy 2402MHz~2480MHz | Pojemnosc¢ baterii 145 mAh

Typ gtosnika

Transduktor przewodnictwa kostnego

Profile kompatybilnosci

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Bateria

Akumulator litowo-jonowy

Parowanie wielu urzgdzen

Parowanie wielu urzgdzen pozwala na sparowanie dwoch urzgdzen na raz, dzieki czemu
dwie osoby moga korzystac z Aeropex, bez koniecznosci parowania stuchawek za

kazdym razem.

1. Upewnij sie, ze stuchawki sg wytgczone.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Volume+ do momentu gdy gtos powie ,Pairing”,
a wskaznik LED zacznie mrugac na czerwono i niebiesko.



3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny i Volume+ przez 3 sekundy. Gtos w stuchawce powie ,,
Multipoint Enabled.”
4. Otworz ustawienia Bluetooth pierwszego urzgdzenia i wybierz Aeropex by AfterShokz.
Gtos w stuchawce powie ,Connected"
5. Wytgcz stuchawki.
6. Ponownie wejdz w tryb parowania poprzez nacisniecie i przytrzymanie przycisku
Volume+, gtos w stuchawce powie “Pairing” a wskaznik LED zacznie mrugac na czerwono i niebiesko.
7. Otworz ustawienia Bluetooth drugiego urzgdzenia i wybierz Aeropex by AfterShokz.
Gtos w stuchawce powie ,Connected.”
8. Wytgcz stuchawki.
9. Wigcz stuchawki, Twoje stuchawki sg teraz potgczone z dwoma urzgdzeniami.
10. Aby wytgczy¢ parowanie multipoint: nacisnij i przytrzymaj Przycisk wielofunkcyjny i przycisk
Gtosnos¢- przez 3 sekundy. Ustyszysz komunikat "multipoint disabled" ['multipoint wytgczony'].

Wiecej informacji: bit.ly/ASMultipoint

Wskaznik LED

Staty czerwony tadowanie

Staty niebieski tadowanie zakonczone
Naprzemiennie czerwony i niebieski Tryb parowania
Mrugajacy niebieski Potgczenie przychodzace
Mruga na czerwono co 2 minuty Niski poziom baterii

Ostrzezenie

Urzadzenie jest wrazliwe na pozostatosci cieczy. Jesli podczas tadowania pot czy pozostatos¢
innej cieczy powoduje zaktocenia, wskaznik LED zaswieci sie na niebiesko i czerwono; stuchawki
bedg wibrowaty i emitowaty sygnat dzwiekowy. W takiej stytuacji nalezy wytrze¢ port tadowania
do sucha; wowczas stuchawki moga by¢ tadwane bez przeszkadd.
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Jak zresetowac stuchawki

1. Upewnij sie, ze stuchawki sg wytgczone

2. Wejdz w tryb parowania poprzez nacisniecie i przytrzymanie przycisku Volume+
do momentu gdy gtos w stuchawce powie ,Pairing”, a wskaznik LED zacznie
mrugac na czerwono i niebiesko.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny, przycisk Volume+ i Volume-
(wszystkie 3 przyciski jednoczesnie) przez 3-5 sekund, do momentu gdy ustyszysz
dwa sygnaty dzwiekowe, lub stuchawki zawibruja.

4. Wytgcz stuchawki. Stuchawki Aeropex sg teraz zresetowane i mogg by¢ ponownie
sparowane.

Opcjonalne akcesoria

Zatyczki do uszu (D)

Uzyj ich ze stuchawkami w otoczeniu, gdzie mozna sie bezpiecznie odcig¢ od hatasu
i dzwiekdéw zewnetrznych.

1. Zwin zatyczki w palcach i umies¢ w kanatach stuchowych.

2. Aby dostosowac EQ lub zwiekszy¢ bas podczas korzystania z zatyczek, nacisnij
i przytrzymaj oba przyciski gtosnosci przez ok. 2 sekundy.

3. Wré¢ do poprzedniego ustawienia w warunkach gdy nie korzystasz z zatyczek.

Producent

6057 Corporate Dr., East Syracuse, NY 13057



ITALIANO

Impostare 1l Aeropex

1. Caricamento
Caricare le cuffiette con il cavo di ricarica magnetico incluso. L'indicatore di luce
lampeggia da rosso a blu quando la carica € completa.

2. Appaiamento 1
Mentre e spento, tenere premuto il tasto di accensione per 5 secondi per accedere

alla modalita di appaiamento. L'indicatore LED lampeggera blu e rosso alternati

durante la ricerca.

3. Connessione

Abilitare le impostazioni Bluetooth® sul dispositivo e selezionare “Aeropex by
AfterShokz". Audrey dira "Connected" e la spia LED lampeggera di blu una volta sola.

Ricordare di registrare I'account su
register.aftershokz.com
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AFTERSl-@Kz/ /

B (Volume + / Tasto accensione)

A (Tasto multifunzione)

Volume -)

ﬂ

— D (Auricolari)




Tasto multifunzione (A)

Funzione Azione Segnale uditivo
Riproduzione / Pausa musica un click Un bip
Passare alla canzone Doppio click mentre la Un bi
successiva musica € in riproduzione noip
Tornare alla canzone Tre click mentre la musica sta Due/Un bi
precedente andando ue/onbip
Rispondere alla chiamata un click due bip
Terminare la chiamata un click Un bip
Rispondere alla seconda

chiamata in entrata e Tenere premuto per 2 secondi Un bip
attaccare la prima

Rifiutare una chiamata Tenere premuto per 2 secondi Due bip
Comando vocale Tenere premuto per 2 secondi Bip

Ripetere ultimo numero
chiamato

Doppio click
(con dispositivo disattivato)

"Redial last number"
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Volume + / Tasto accensione (B); Volume - (C)

Funzione Azione Segnale uditivo
A : Tenere premuto Volume+ ) .
ccensione per 2 secondi Welcome to AfterShokz
, Tenere premuto il tasto . :
Spegnimento Power off

accensione per 3 secondi

Tenere premuto entrambi i

Muto tasti per due secondi durante “Muto on” o “Muto off”
la chiamata
. Tenere premuto entrambi i tasti
Cambiare le

impostazioni di EQ

per tre secondi durante la
riproduzione della musica

"Equalization changed"

Controllare stato
batteria

Cliccare Volume+ o Volume-
entre la musica sta andando

Batteria carica/Batteria
media/ Batteria scarica/
Ricaricare

Regolazione del
volume

Cliccare Volume+ o Volume- per
regolare il volume mentre la
musica sta andando

Un bip




Specifiche

Numero parte AS800 | Frequenza di risposta 20Hz~20kHz
Sensibilita 105+ 3dB | Microfono -38dB + 3dB
Versione Bluetooth Bluetooth® v5.0 | Copertura Wireless 10 m (33 ft)
Batteria Ricaricabile agli ioni di litio | Riproduzione continua 8 ore
Tempo di Standby 10 giorni | Tempo di caricamento 2 ore
Peso 26 g | Garanzia 2 anni
E;:;;néicmiﬁigna delle 4dBm | Tensione massima di carica 5V+5%
Resistente all'acqua IP67 | Banda di frequenza 2402MHz~2480MHz
Capacita della batteria 145 mAh | Profili compatibili A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Tipo di altoparlante

Trasduttori a conduzione ossea

Appaiamento multi punto

L'appaiamento multipunto permette al Aeropex di essere collegato contemporaneamente

a due dispositivi, permettendo agli utenti di passare da uno all'altro fluidamente.

1. Iniziare senza indossare le cuffie.
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2. Tenere premuto il tasto volume + fino a che Audrey non dice "Appaiamento / pairing"
e la luce LED lampeggia rossa e blu.

3. Tenere premuto il tasto multifunzione e il tasto volume + per 3 secondi
Audrey dice "Multipunto abilitato / Multipoint Enabled ".

4. Aprire il menu Bluetooth del primo dispositivo e scegliere Aeropex by Aftershokz.
Audrey dice "Collegato / connected”.

5. Spegnere le cuffie.

6. Accedere di nuovo alla modalita appaiamento tenendo premuto il tasto volume + fino
a che Audrey non dice "Appaiamento / pairing" e la luce LED lampeggia rossa e blu.

7. Aprire il menu Bluetooth del secondo dispositivo e scegliere Aeropex by Aftershokz.
Audrey dice "Collegato / connected".

8. Spegnere le cuffie.

9. Accendere le cuffie. Le cuffie ora sono collegate ad entrambi i dispositivi.

10. Per disattivare l'associazione multipla: tenere premuto il tasto multifunzione e Volume-

per 3 secondi. Audey dira “multipoint disabilitata”.

Maggiori informazioni su: bit.ly/ASMultipoint

Indicatore LED

Rosso fisso Caricamento

Blu fisso Caricamento completato
Lampeggia rosso e blu Modalita appaiamento
Blu lampeggiante Chiamata in arrivo

Il rosso lampeggia ogni due minuto Batteria scarica




Avviso Porta Di Ricarica

Questo dispositivo puo rilevare residui liquidi. Durante la carica, se ci sono del sudore o altri liquidi
nell'interfaccia di ricarica, la luce del dispositivo lampeggera di blu e rosso. Le cuffiette, inoltre,
vibreranno ed emetteranno un “Beeb Beeb” per avvisare 'utente. Si prega di asciugare il liquido nella
porta di ricarica per procedere normalmente con la carica del dispositivo.

Come resettare le cuffie

1. Iniziare a cuffie spente

2. Accedere alla modalita appaiamento tenendo premuto il tasto volume + fino a che
Audrey non dice "Appaiamento” e la luce LED lampeggia rossa e blu.

3. Tenere premuto il tasto multifunzione, il tasto volume + e il tasto volume -
(tutti e tre i tasti) contemporaneamente per 3-5 secondi, fino a che non si odono due
bip 0 si sente una vibrazione.

4. Spegnere le cuffie. Aeropex ora € resettata e pud essere ri-appaiata al dispositivo.

Accessori opzionali

Auricolari (D)

Utilizzare con cuffie in ambienti dove e possibile bloccare il rumore ambientale in

sicurezza, come su aerei o treni.

1. Arrotolare fermamente gli auricolari tra le dita e posizionarli nelle orecchie.

2. Per passare tra le modalita EQ per ridurre od aumentare i bassi mentre si indossano
gli auricolari, tenere premuto simultaneamente i tasti di volume su e giu.

3. Rimettere I'EQ alle impostazioni normali quando si toglie l'auricolare.

Produttore

6057 Corporate Dr., East Syracuse, NY 13057

47



PORTUGUES
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Configurar o seu Aeropex

1. Carga

Carga los auriculares con el cable cargador magnético incluido. La luz LED del indicador
pasara de rojo a azul cuando la carga se haya completado.

2. Emparelhar

Enquanto desligado, mantenha premido o interruptor durante 5 segundos para entrar no
modo emparelhar. O indicador LED pisca azul e vermelho alternadamente enquanto faz a

busca.

3. Ligar

Ative as definicdes Bluetooth® no seu dispositivo e selecione “Aeropex por AfterShokz”.
Audrey diz “Conectado” e a luz LED piscara azul uma vez.

Lembre-se de registar a sua conta em
register.aftershokz.com



AFTERSH@KZ/ /

B (Tecla Volume + / Interruptor)

A (Tecla multifungoes)
49

Volume -)

“

— D (Tampoes)
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Tecla multifuncoes (A)

Funcao Acao Indicagao por voz
Reproduzir / pausar musica Un clic Um bipe
. . Duplo clique durante a .
Salta para a musica seguinte reproducdo da musica Um bipe
Saltar al tema anterior Tres Cl,'CS mientras la musica Um bipe
se esta reproduciendo

Responder la llamada . I
entrante Un clic Dois bipes
Finalizar llamada Un clic Um bipe
Atender a chamada recebida Mantenha premido durante Urn bi
e terminar a chamada atual 2 segundos m bipe

- Mantenha premido durante —
Rejeitar uma chamada 2 sequndos Dois bipes
M . Mantenha premido durante Bi

arcacgao por voz 2 sequndos ipes
Remarcar o ultimo numero Doble clic ‘Redial last number”




Tecla Volume + / Interruptor (B); Volume - (C)

Funcao Acao Indicagao por voz
. Mantener presionado el boton . )
Ligar volumen+ durante 2 segundos Welcome to AfterShokz
. Mantenha premido o interruptor . .,
Desligar durante 3 segundos Power off
Mantenha premido ambas as
Mudo teclas durante 2 segundos “Muto on” ou “Muto off”

durante uma chamada

Alterar a definicao
EQ

Mantenha premido ambas as
teclas durante 3 segundos
durante a reproducao da musica

“Equalization changed”

Verificar o estado
da bateria

Hacer clic en el botdn volumen+
0 volumen- mientras la musica
esta en pausa

“Battery high/Battery medium/
Battery low/Charge me”

Ajustar o volume

Cligue na tecla subir ou descer
volume para ajustar o volume

Um bipe
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Especificacoes

Numero de pega AS800 | Resposta da frequéncia 20Hz~20kHz
Sensibilidade 105+ 3dB | Microfone -38dB + 3dB
Versao Bluetooth Bluetooth® v5.0 | Alcance sem fios 10 metros (33 pés)
Bateria De ides de litio recarregavel | Reprodugao continua 8 horas
Duragao em standby 10 dias | Duragao de carregamento 2 horas
Peso 26 ¢ Garantia 2 anos
Tensao de carga 5V+5% Resisténcia a agua P67
Impedancia de caixa acustica 8.50hm+20% | A capacidade da bacteria 145 mAh
Bandas de frequéncia 2402MHz~2480MHz

Tipo de auricular

Transdutor de condugao 6ssea

Perfis compativeis

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Maxima potencia de Radio Frecuencia de salida

4dBm

Emparelhamento multiponto

Emparelhar multiponto permite ao Aeropex ser ligado a dois dispositivos ao mesmo
tempo, permitindo aos utilizadores transitarem facilmente entre os dois.

1. Comece com 0s seus auriculares desligados.

2. Mantenha premido o botéo volume+ até a Audrey dizer “Pairing” (a emparelhar) e a luz

LED piscar vermelha e azul.



3. Mantenha premido o botao multifuncdes e o botdo volume+ durante 3 segundos.
A Audrey diz “Multipoint Enabled.” (multiponto ativo)

4. Abra o menu Bluetooth do seu primeiro dispositivo e selecione Aeropex by AfterShokz.
A Audrey diz “Connected” (ligado)

5. Desligue os seus auriculares.

6. Volte a aceder aomodo de emparelhar ao manter premido o botdo volume+ até a Audrey
dizer “Pairing” (emparelhar) e a luz LED piscar vermelha e azul.

7. Abra o menu Bluetooth do seu segundo dispositivo e selecione Aeropex by AfterShokz.
A Audrey diz “Connected.” (ligado)

8. Desligue os seus auriculares.

9. Ligue os auriculares. Os seus auriculares estao agora ligados a ambos os dispositivos.

10. Para detener el emparejamiento multipunto: Mantener presionados el botén multifuncion

]

y el botdn volumen- a la vez durante 3 segundos. El asistente Audrey dira “multipoint disabled”.

Mais informacao: bit.ly/ASMultipoint

Indicador LED

Vermelho fixo A carregar

Azul fixo Carregamento concluido
Vermelho e azul intermitente alternadamente Modo de emparelhar
Azul intermitente A receber chamada
Vermelho intermitente a cada 2 minutos Bateria fraca

Alerta relativa al Puerto de Carga

Este dispositivo puede detectar residuos liquidos. Si durante la carga detecta restos de sudor

u otros liquidos en la zona del puerto, la luz del indicador parpadea en azul y rojo. Los auriculares
vibran y emiten un tono “Beeb Beeb” de alerta. Tras secar bien el puerto de carga, los auriculares
podran cargarse normalmente.
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Como repor as definigées do seu auricular

1. Comece com os auriculares desligados

2. Aceda ao modo emparelhar ao manter premido o botdo volume+ até a Audrey dizer
“Pairing” (emparelhar) e a luz LED piscar vermelha e azul.

3. Mantenha premido o botdo multifungdes, o botdo volume+ e volume- (todos os trés
botbes) em simultaneo durante 3-5 segundos, até ouvir dois apitos ou sentir vibragoes.

4. Desligue os seus auriculares. O Aeropex vai agora reiniciar e pode ser novamente

emparelhado com o seu dispositivo.

Acessorios opcionais

Tampoes (D)

Use com os auriculares em ambientes onde seja seguro bloquear o ruido ambiente,
COMmOo NuUM aviao ou comboio.

1. Role os tampdes de modo firme entre os dedos e coloque nos ouvidos.

2. Para alternar entre modos EQ para reduzir ou intensificar os baixos enquanto usa
0s auriculares, mantenha premida as teclas subir e descer volume em simultaneo.

3. Alterar EQ para as definicdes normais quando retira os tampoes.

Fabricante

6057/ Corporate Dr., East Syracuse, NY 13057



NEDERLANDS

Configuratie van uw Aeropex

1. Opladen

Laad de koptelefoon op met de meegeleverde magnetische laadkabel. De
LED-indicator verandert van rood in blauw als het opladen voltooid is.

2.Koppelen 55

Zorg dat de koptelefoonuitstaat. U koppelt de koptelefoondoor de volume+knop ingedrukt
te houden, totdat Audrey'Pairing’ zegt en het LED-lampje rood en blauw knippert.

3.Verbinden

Open het Bluetooth-menu op uw apparaat en selecteer ‘Aeropex by AfterShokz'. Audrey
zegt ‘Connected’ en het LED-lampje knippert één keer blauw licht.

Vergeet niet uw Aeropex te registreren op:
register.aftershokz.com
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AFTERSHEKZ /

B (Volume + knop / Power knop )

A (Multifunctionele knop)

C (Volume -)

— D (Oordoppen)




Multifunctionele knop (A)

Functie

Actie

Melding

Het afspelen /
pauzeren van muziek

Eén keer klikken

Eén pieptoon

Skip naar het volgende nummer

Dubbelklikken terwijl de
muziek wordt afgespeeld

Eén pieptoon

Terug naar het vorige nummer

klik drie keerterwijl
muziek speelt

Eén pieptoon

Oproep beantwoorden

Klik éénmaal

Twee pieptonen

Oproep beéindigen

Klik éénmaal

Eén pieptoon

Een inkomend telefoongesprek
beantwoorden en het huidige

telefoongesprek beé€indigen

Knop gedurende twee
seconden ingedrukt houden

Eén pieptoon

Een telefoongesprek weigeren

Knop gedurende twee
seconden ingedrukt houden

Twee pieptonen

Spraakkeuze

Knop gedurende twee
seconden ingedrukt houden

Pieptonen

Het laatste nummer
opnieuw kiezen

Dubbelklikken
(indien inactief)

“‘Redial last number”
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Volume + knop / Power knop (B); Volume — (C)

Functie Actie Melding
A Houd volume + 2 seconden , ,
an ingedrukt Welcome to AfterShokz
Powerknop gedurende 3
Uit P9 ‘Power off’

seconden ingedrukt houden

Beide knoppen 2 seconden
Geluid dempen ingedrukt houden tijdens een ‘Mute on’ en ‘Mute off’
telefoongesprek

Beide knoppen 3 seconden
ingedrukt houden terwijl muziek ‘Equalizationchanged’
wordt afgespeeld

EQ-instellingen

Batterijstatus Klik op volume + of volume - r?:gi%?é%?{gatroe@/ /
controleren als muziek op pauze staat IHery
Charge me

Klik op volume+ of volume- om

Volume aanpassen volume aan te passen terwijl Een pieptoon
muziek speelt




Specificaties

Modelnummer AS800 | Frequentierespons 20Hz~20kHz
Sensitiviteit 105+ 3dB | Microfoon -38dB + 3dB
Bluetooth-versie Bluetooth® v5.0 | Draadloos bereik 33 voet (10m)
Batterij Oplaadbare lithium-ion | Afspeelduur 8 uur
Standby-tijd 10 dagen | Oplaadtijd 2 uur
Gewicht 26 g | Garantie 2 jaar
OplaadVoltage 5V+5% | Waterbestendigheid IP67
Speaker-Impedantie 8.50hm+20% | BatterijCapaciteit 145 mAh

LuidsprekerType

Beengeleiding-transducer

Compatibele profielen

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

FrequentieBand

2402MHz~2480MHz

Maximaal RF-uitgangsvermogen

4dBm

Met Meerdere Apparaten Verbinden

Dankzij multipoint-koppeling kan Aeropex met twee apparaten tegelijkertijd worden
verbonden,waardoor naadloos overschakelen tussen de twee verbonden apparaten

mogelijk wordt.

1. Zorg eerst dat de koptelefoonuitgeschakeld is.

2. Druk op de ‘Volume+' knop en houd deze ingedrukt totdat Audrey zegt : ‘Pairing’ en het
LED-lampje blauw en rood knippert.
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3. Druk tegelijkertijd op de multifunctionele knop en op de ‘Volume+' knop en houd ze 3
seconden ingedrukt. Audrey zegt vervolgens: ‘Multipoint activated'.

4. Open het Bluetooth-menu van uw toestel en selecteer ‘Aeropex by AfterShokz'.
Audrey zegt: ‘Connected’.

5. Schakel de koptelefoon uit.

6. Ga terug naar de koppelmodus door op de ‘Volume +" knop te drukken. Houd deze ingedrukt,
totdat Audrey 'Pairing’ zegt en het LED-lampje tegelijkertijd rood en blauw knippert.

7. Open het Bluetooth-menu van uw tweede toestel en selecteer ‘Aeropex by AfterShokz'.
Audrey zegt: ‘Connected’.

8. Schakel de hoofdtelefoon uit.

9. Schakel de koptelefoonaan. Uw koptelefoonis nu verbonden met beide toestellen.

10. Om multipoint-koppeling uit te schakelen: houd de multifunctionele knop en volume- 3

seconden ingedrukt. Audrey zegt ‘'multipoint disabled'.

Kijk voor meer informatie op: bit.ly/ASMultipoint

LED indicator

Rood Opladen

Blauw Opladen voltooid

Knippert rood en blauw afwisselend Koppelmodus

Knippert blauw Inkomend telefoongesprek
Knippert rood iedere 2 minuten Lege batterij

Alarm oplaadpoort

Dit apparaat kan vloeistofresten detecteren. Als er tijdens het opladen zweet of andere
vloeistofrestenin de oplaadinterface zitten, knippert het lampje van het apparaat afwisselend

blauw en rood. Ook trilt de kern van de koptelefoon en klinkt het waarschuwingssignaal “Beeb Beeb'.

Maak de oplaadpoort direct droog zodat het apparaat weerkan worden opgeladen.



Het resetten van de koptelefoon

1. Zorg dat de koptelefoon eerst uitgeschakeld is.

2. Ga naar de koppelmodus door op de ‘Volume +" knop te drukken. Houd deze ingedrukt,

totdat Audrey zegt ‘Pairing’ en het LED-lampje rood en blauw knippert.

3. Druk tegelijkertijd op de Multifunctionele, de 'Volume+' en de Volume-' knop.
Houd de knoppen 3-5 seconden ingedrukt, totdat u twee pieptonen hoort of de
koptelefoon gaat trillen.

4. Schakel de koptelefoon uit. Aeropex is nu gereset en kan opnieuw met een
toestel worden verbonden.

Optionele accesoires

Oordoppen (D)

Deze kunt u gebruiken in een omgeving waar het veilig is om omgevingsgeluiden te
blokkeren. Bijvoorbeeld in de trein of in het vliegtuig.

1. Rol de oordoppen stevig tussen uw vingers en plaats ze in uw oren.
2. 0m de EQ-instellingen aan te passen en de bas te versterken of te verminderen

terwijl u de oordoppen draagt, dient u beide volumeknoppen ingedrukt te houden.

3. Zet de EQ-instellingen terug naar de normale instellingen, wanneer u de
oordoppen uitneemt.

Fabrikant

6057 Corporate Dr., East Syracuse, NY 13057
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Hactpounka Aftershokz Aeropex

1. 3apsaaka

3apaauTe HayLWHMKM C MOMOLLbFO MarHUTHOrO Kabens Ana 3apaaku. Mo 3aBepLueHnin
3apAaKM KpacHbIn CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP CTAHOBUTCS CUHMM.

2. ConpsxeHune

Haxxmute 1 ygep>+<MBal71Te KHOMKY MMTaHnA HEMHOIMM 6onee 5 CeKYyH/[, YTOObI BOMTM
B peXUM ConpsixeHuns. CBETOANOAHbBIV MHAMKATOP 6y,£1€T MUraTb “YepeayrowmmMmnca
BCMblLLKaMWM CUHEro/ KpacHoro LgeTa.

3. [NogkntoyeHmne

HananTte meHto Bluetooth Ha MOBUNBHOM YCTPONCTBE U BbIOEpUTE NMYHKT « Aeropex
by AfterShokz». "Ogpwu roBopuT, «Connected», 1 cBETOAMOAHBIN MHAMKATOP 6yaeT
MuraTb CUHUM OAMH pa3.”

Mbl 3aLLMTUM Bac OT MOBPEXAEHNIA.
3aperncTpupymnTe CBOM Ha canTe
register.aftershokz.com



AFTERSH@KZ

A (KHonka ynpaBneHus)

B (TpomMkocTb + / KHonka nuTaHus)

\ C (TpomkocCThb -)
|

Fo [ O (dp

— D (BepyLun)
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KHonka ynpaBneHus (A)

dyHKUMA

LDencreue

[fonocoBble
onoBeL,.eHus

Bocnpowussenenve / [Naysa

Ha)kmute oanH pas

OOMHOYHbBIN curHan

MNepenTn K NpeablayLlen
KOMMO3ULnMK

HaxxmunTe aBaxkabl BO
BPeM$SA BOCMPOU3BELEHNSA

OANHOYHBIV CUrHanN

OTBETUTH Ha 3BOHOK

Haxkmute oanH pas3

OOMHOYHbBIN curHan

OTBETUTb Ha 3BOHOK

Ha>kmnTe oguH pas

[1BOMHOM curHan

3aBepLUNTb 3BOHOK

Haxkmute oanH pas3

OOMHOYHbIN curHan

OTBeT Ha BTOPOW BXOOALLN
BbI30B 1 OTOON TeKyLLEero
BbI30Ba

Haxxmute v yaep>xusante
KHOMKY B TeYeHue 2 cek

OANHOYHBIV CUrHanN

OTKIOHUTb BbI3OB

HaxxmunTe 1 yaep>xmsamnte
2 ceK

[1BOMHOM curHan

C0nocoBow Habop

Haxkxmute 1 yaep>xumpamnte
2 cek

CurHana

MoBTOPHbIN Habop
nocnefHero Homepa

Ha)xmute aBaxkabl
(koraa NMHUS He 3aHATa)

“‘Redial last number”




pomMkocTb + / KHonka nutanus (B); F'pomkocTsb - (C)

lonocosble onoseLLeHUs

HKLMSA encrTeue ™
PyHKY A / "Audrey Says™"
Haxxmute n ygepxxusamnte
BkntoveHne KHOMKY YBeNIMYeHns TfPOMKOCTU “Welcome to AfterShokz"
(volume+) B TedeHme 2 cekyHA
Yoep>xmBamTe KHOMK
BbikntoyeHne P y “‘Power off”

NMTaHWA B TeveHne 3 CeKyHa

Pexxnm 6e3 3ByKa

HaxxmuTe n ynepxxmBaiTe obe
KHOMKM B TeY. 2 ceK. BO Bpems
pa3roBopa

“‘Mute on” nnm “Mute off”

N3MeHNTb HaCTPOMNKM
MYy3blKaIbHOro

Haxxmnte 1 yaep>xmamte obe
KHOMKM B TeY. 3 cek. BO BpeMs

“Equalization changed”

aKBanai3sepa BOCMPOU3BeAEHNST MYy3bIKM
Haxkmnte KHOMKyY yBennyeHms “ .
yy Battery high/
MpoBepuTb rPOMKOCTY (volume+)nnm KHomKy

COCTOAHME 6aTapeV|

YMeHbLLIEHNST rPOMKOCTH(Volume-),
Koraa My3blka Ha nayse

Battery medium/
Battery low/Charge me’

Perynuposka
FPOMKOCTU

Click the volume+ or volume- button
toadjustvolumewhilemusicisplaying

OANHOYHbBIV CUTHAN
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TexHn4eckne xapakTepUCTUKM

Homep AS800 | [uanasoH 20Hz~20kHz
3BYKOBOE [laBJieHue 105+ 3dB | Bepcwus Bluetooth® Bluetooth® v5.0
Paounyc pencTeus 10m | AkkymynaTtop JINTUA-MOHHbIA
B pexunme oxupgaHus 10 gHen Bpems 3apsagku 2 Yaca
Bec 26r MapaHTHA 2 roga
Hanps>XXeHne 3apAanKu SV+5% BopocTonkocTb P67
ConpoTuBneHne gUHaMUKOB 8.50hm+20% EMKOCTb akkymynsitopa 145 mAh

JlaTYnKMn-NpeobpasoBaTeNN KOCTHOM

Tun auHamnkos NPOBOAMMOCTY 3BYKa

YyBCTBUTENbHOCTb MUKpOdOHa -38dB + 3dB
MoapepxmBaemMble Npodunu A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Bpems paboTbl 8 yacoB BOCMNpOM3BeAeHNsT My3bIKU
YacTOTHbIN gManas3oH 2402MHz~2480MHz
MakcumanbHas BbIXogHasApaano4yacToTHaAMOLHOCTb 4dBm

Multipoint conpsixeHue

MHoroTo4e4yHoe Conps>XeHne rno3BosideT Aeropex NOAKNKOYNTBCA K ABYM yCTpOMCTBaM
OAHOBPEMEHHO, 4T06bl NONL30BATENN 1ETKO MOT/N MeXay HUMKW Nepexknro4aTbCA.



1. HauyHuUTE C BbIK/IFOYEHHBbIMW HaYLLIHUKaAMMW.
2. HaxxmunTe v yaep>XvBamnTe KHOMKY YBENUYEHNA TPOMKOCTH, Noka OApu He CKaxeT
«Pairing» (ConpsxeHue), a MHAMKATOP HE HAYHET MUraTb KPaCHbIM 1 CUHUM LIBETOM.
3. Haxxmute u yaep>xmBante MHOro(yHKUUOHANbHYHO KHOMKY Y KHOMKY YBENNYEHUS
FPOMKOCTU 3 CEKYHAbI.
Oapu ckaxeT «Multipoint Enabled» (MHoroToueuyHoe conpsixxeHne BKIOYEHO).
4. OTKpomnTe MeHto Bluetooth nepeoro yctponctea u Bbibepute Aeropex by AfterShokz.
Onpu ckaxkeT «Connected» (MoakNtoYeHo).
5. BbIKHOUMTE HaYLHNKMW.
6. MTOBTOPHO BOMAMUTE B PEXXMM COMPSHKEHNS, YAEPXKMBASA KHOMKY YBEMYEHUA TPOMKOCTH,
noka Oapw He ckaxeT «Pairing» (Conpsi>keHne),
a MHAMKATOP He HaYHET MUraTb KPacHbIM U CUHUM LIBETOM.
7. OTKpornTe MeHto Bluetooth BTOporo yctponcTtBa 1 BblbepuTte Aeropex by AfterShokz.
Onpu ckaxkeT «Connected» (MoaknoYeHo).
8. BbIKIOUNTE HaYLHMKMN.
9. BKtoumnTe HayLWHNKKL. Tenepb OHW NOAKAKOYEHbI K 060MM YCTPONCTBAM.
10. Ans OTKJIKOYEHNSA MHOOTOYEYHOIO COMPAXKEHUA:HaXKMUTE KHOMKY YNpaBieHUs 1 KHOMKY
yBeMYeHnst rpoMKocTy (volume-), n yaep>mBainTe nx B TedeHne 3cekyHa.Oapu CKaeT:
'multipointdisabled” (MHoroTo4euYHoe ConpsAXKeHNE OTKITKOYEHO).

[ononHuTtenbHble ceeaeHns: bit.ly/ASMultipoint

CBeToauoaHas MHoMKaLuus

MOCTOSAHHbIN KpaCHbIN 3apagka

MOCTOSAHHBIN CUHWUN 3apsaaka 3aBeplueHa

Muratowmm CuHU / KpacHbIn Pexkum conpsixkeHns

MwuraroLmm CUHUM Bxoaawmin 3BOHOK

MwuraeT KpacHbIM Kaxgable 2 MUH Hn3kunin ypoBeHb 3apsaa 6aTapen




68

C6poc rapHUTypbl

1. HayHUTE C BbIK/THOYEHHbIMUW HaYLLHNKaMMU.

2. BonanTe B pexxum CONpAXeHUs, yOepXnBasa KHOMKY YBENNYEHNA TPOMKOCTH,
noka Oapu He ckaxeT «Pairing» (ConpsixkeHne), a UHANKATOP He HaYHEeT MUraTb
KpacCHbIM 1 CUHWM LIBETOM.

3. Haxxmute un yaep>xvmBante MHOro(yHKLMOHANbHYIO KHOMKY, KHOMKY YBENYeHNd
FPOMKOCTW 1 KHOMKY YMEHbLLEHWUS TPOMKOCTM (BCE TP OAHOBPEMEHHO) 3—5
CeKyHJ, NMOoKa Bbl He YCNbIlKUTE ABa ryaKa uin.

He NoYyBCTBYETE BMOPaALMIO.

4. BbIKNHOUNTE HaYLLHWMKNX. HayLHWKK Aeropex 6yayT COPOLLEHbI, U Bbl CMOXETE

MOBTOPHO COEAMHUTL MX C BalLWM YCTPOMCTBOM.

npe,D,OCTGDE)KeHMe O HaJInynum BJiarn B 3apAgHOMMNOPTY

YCTPOMCTBO MOXET 06HAPY>KMUTbBIAryB 3apsiHoM nopTy.Ecnm BoBpeMs3apsaAKMB3apsJHOM
NOPTYNPUCYTCTBYETNOTUAMOCTATKM APYroi XXMAKOCTU, MHANKATOPYCTpOCTBaMuUraeT
CUHMMMKPACHbIMCBETOM. [pK 3TOM HayLLHMKM BUOPUPYOTMM3AatoTNpeaynpexaatoLmincurHan.
BbICYLUMTEXMAKOCTBB 3apsAHOMMOPTY - MOC/e 3TOro
YCTPOMCTBOMOXHO3apAXKaTbBOOBIYHOMPEXMME.

Akceccyapbl

Bepywwwu (D)

V]CI‘IOﬂb3yl7|Te 6epyLLIl/| C HaylWWHMKaMW TaMm, rge aT1o 6e30MacHo, YTOObI 6J'|OKl/IpOBaTb
BHELUHME LLIYMbI, HAlfipuMep, B CaMOleTe 1IN NMoesae.

1. Anst 6NOKMPOBKM BHELLHETO LyMa pa3MecTuTe 6epyLLn B yLLax.
2. [InA perynmMpoBKM HaCcCTpOeK aKBanansepa, YTobbl YMEHbLUWNTb UM YCUANTL 6ack,
HaXKMUTE OAHOBPEMEHHO 1 YAEPXKMBaNTe 06e KHOMKIN PerynmpoBKM 3ByKa.
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Aeropex(I7ORYR)DERE A&

1.7t%&
RHOFTE T -7 I 2fEALTHREL LTV, RERFLEDAKRECKIT L.
REBNTETI2EFEORNTCHIEDUET,

2.7V
BRARY & SHIRT EATUY I E—RICAY FEEFEDOLEDARA
RHUET,

3. & AE
ImARDBluetoothzsREN S, Aeropex by AfterShokz ZBIRUET . TET I &
F—=RU—=D" BHEULELEE "EBFEAMY V AZTV LEDABL—ERILET.

URLICT V£ AL ®in% ZERSTZELN,
register.aftershokz.com
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1Y R L%

e AS800 | 2¥—#H— Bone conductionZE—7#—
JE R EN 20Hz"20kHz | RXE 105 # 3dB
NAVRKE -38dB 4 3dB | Bluetoothi#Z kgt K10m
Ny T 1) — FDO LNy T )— | B A R E] 8 F5fE
RS ] 10HRE | FeBRE 2 B
58 26 g | fRELESE 2 4F
JEEE 5VE5% | B8 P67/
SNV 4wy 4dBm | NvT)—A= 145 mAh

Bluetooth/N\—>3>

Bluetooth® v5.0

SIS O77 A1)l

A2DP, AVRCP,HSP, HFP

Bluetooth/& ) #&

2402MHz"2480MHz

2807 NA 2A=zFEHER TS A E

NIVFRA Y NEREMBTZIET Aeropexz ZDDIHKICRT )V JAIRETT,
CNIEEW . ZDODHKRTERL—ABYIVEZIITAET,

1. AYRNTF>%ZFTICLET,



2. A—RU=WN"RT7YVT "EBEHAY VATV LEDAFERICRBTBET.
AN)a—LRIV (H)Z2RBLLT ARV TE-RICBITLET,
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